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THAPPY END

Argument

Der Trompeter ist ein lieber Kerl,
aber mit einer unermiidlichen Plau-
dertasche verheiratet. Und sagt
eines Tages:

«Mingmol isch mer mini Trom-
peete fasch lieber als mini Frau.»
«Jo du saisch, werum dann?»
«Wil 1 bi de Trompeete cha s
Mundschtiick abndi.» EM

An der Expo erlauscht

Zwei Manner vom Land stehen vor
jenen Apparaten, welche die Ori-
ginalstimmen unserer schweizeri-
schen Schriftsteller vermitteln. Der
eine trigt einen Kopfhorer, der an-
dere fragt gespannt: « Was ghdrsch?»
— «He es isch nume e Reklame fiir
Herkules-Hosetriger!» (Aus dem
Stall des Augias?) RF

*

Wihrend der Vorfithrung des Ar-
meefilmes beobachtete ich folgende
kleine Episode: Einer Frau, die sich
den Film ansah, wurde die Sache
zu bedrohlich. Sie ingstigte sich
sehr. Eine beherzte Stauffacherin,
die neben ihr stand, beschwichtigte
sie mit den besonnenen Worten:
«Es si ja di iisere!» E]

Das Geheimnis

«Wieso chasch du 4 jede Taag 4
$0 vill dumms Ziitig mache??»
«Ich schtah friie uuf!» HG

Uebersetzung

In der Familie wird iiber die pe-
niblen Vorfille in Les Rangiers
diskutiert. Der Name <Rassemble-
ment Jurassien> ist mehrmals zu
horen. Da greift unser Sekundar-
schiiler ein und fragt: «Du Vati,
heift Rassemblement uf diitsch
Rasselbandi?» . OH

Verschiebung

Mit zunehmendem Alter beginnen
sich bei Geistesarbeitern gerne die
Haare nach hinten zu verschieben,
Respektheischende blanke Stellen
zeugen von reger Titigkeit hinter
der Denkerstirne. Bei Teppichen
sicht man solche Stellen weniger
gerne, vorsichtige Hausfrauen be-
stehen darum auf echten Orient-
teppichen von Vidal an der Bahn-
hofstrafle 31 in Ziirich.
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